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ENTRADA

| Maquina del tiempo

Por herencia familiar
no solo soy, bordon en
mano, un peregrino
gue vislumbra a media frente
el periplo de sus futuros pasos,
gue carga a sus espaldas
los caminos sonados y atrayentes
de su afan de aventura
y que escucha siempre el canto
de las sirenas del polvo,
Sino que vivo, en mi instinto
de orientacion
-con su cuadriga de puntos
cardinales-una pequefia brujula,
la perspicaz consejera de mis
zapatos, envidiada
por el mismo deambular del
viento. También soy un viandante
gue luce a medio craneo un tragaluz
para espiar las estrellas,



y que escarba y escarba

litorales completos del universo mundo

al encuentro

de reconditas galaxias de

gusanos. Soy un viandante que tiene
su morral repleto de manojos

de preguntas.
Un hombre comun dedicado
a buscar en sus escondrijos

las respuestas.

Soy ademas una criatura
protegida

por el angel custodio de su baculo
gue nunca, casi nunca, se extravia,
y un poeta que,
para bien o para mal,

no puede dejar de estar
aleteando -dandole limpieza a su aura,
se diria-
sus alas invisibles.

Una vez

me subi a la maquina del tiempo de mi musa,
prendi los motores de mi deseo de viajar,

me despedi con un beso en la

frente de mi vida cotidiana,

me até el cinturon de seguridad,



puse la reversa en mi reloj,

aguante la respiracion por siglos,

me prepare a irritar los 0jos con

miradas inéditas

y fui a dar en un cierto momento
del pasado.

No fue en aquella parte de la historia
cuando un hominido desnudo
(con manchones de pretérito
tan solo en las axilas
y en el vientre)
buscaba las letras en el
agua, las flores o los juncos
para hacer las palabras
con que formar su lengua,
o se hallaba a una herramienta de trabajo
de diferenciarse
de los demas antropoides
a un suspiro de ya no ser
sOlo un trozo de carne.

Ni fue en aquella otra
cuando las espadas gruiiian desde sus fundas,
los gritos chocaron con las
paredes,
la guillotina, sudorosa, trabajé como
nunca, las pasiones, desenfundadas,



tasajearon el espacio,

y los hombres y mujeres,

por sus ideales pastoreados,

se arrebataban la palabra
para arengar,

ante unquorum de sangre,

del futuro.
No.

Fui a dar a la vieja y dorada
civilizacidon minoica, hacia 1,800 afios antes de
nuestra era,

donde la historia y la leyenda se

confunden como lo hacen,

al amanecer,

la brisa y el perfume

del naranjo.

Si, cuando Minos Il
se sentia dueino y senor de la tierra,
del mar
y de algunas toneladas
del cielo.
Su patrimonio incluia
no solo a Creta
gue diriase un majestuoso bajel inmovilizado
por su infinidad de anclas sumergidas
en el fondo del mar



0 quizas encallado
en el exacto tramo de la historia
gue el tiempo le reservaba,
sino ademas de varias millas del mar circundante
sumadas a sus posesiones
furtivamente,
a espaldas de los ojos
de la deidad del mar.
Neptuno, a todo,
no decia esta voz, este
tridente, este tsunami es mio,
porque el hado caprichoso
le habia introducido
en el craneo,
cabe las inquietudes cotidianas,
una preocupacion
iIndomable.
Tal ocurrio
desde que, aficionado al catalejo,
puso el 0jo en un bien propiedad
del monarca de Creta
y desde entonces
sentia revolcarse por las noches
en su
lecho el perverso triangulo
de él, la envidia y
el insomnio.



[I. Neptuno

Nunca pensé que Neptuno o Poseidon
tuviera pasiones mezquinas.
Nunca imaginé
gue los ganchos del perchero que se
hallaba en el recibidor de su palacio,
le sirvieran
para colgar su tristeza por el bien
ajeno, su deseo de venganza,
su mala leche,
la sexualidad que lo traia
mas aterido de tacto que de frio
entre las once treinta de la noche
y el side su nereida.

Como iba a pensarlo si se trataba
nada menos que de un dios.

De un dios, desde luego, cahminuscula
cond solo de demiurgo
o de dudoso dejo

de divinidad.
Y los dioses, lo sé de buena fuente,
juegan a los naipes con la perfeccion
y aunque siempre, siempre

son vencidos,
les cabe la gloria de tutearse



con el infinito.

Mas los dioses y diosas
comparten con los humanos
algunas pequefieces,
deseos inconfesables
gue se muerden la lengua
y hacen buches de saliva,
defectos solo cantados
en sordina,
pasiones incontroladas
temerosas de la rienda
a la que ven
como una horca,
y se asocian con el caos
en contra de la suprema
armonia de la naturaleza,
aungue tienen buen cuidado
de que no se les vaya a
confundir con los especimenes
gue forman parte
de la especie
-la nuestra-
gue halla acomodo
en el mugroso intersticio maloliente
gue se ubica
entre los angeles
y los animales.



Todo lo anterior -y mas

gue me lo guardo por la cortesia innata

con que me confeccionaron mis
padres-viene a cuento, a poema

0 a novela,

porque,

y aqui levanto la voz y empiezo la historia...
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MINOS Y PASIFAE

Minos, rey de Creta, contrajo nupcias
con una hija del sol y de la ninfa Crete:
su nombre —que, como un perro fiel,
la acompano toda su vida-era

el de Pasifae.
Ella, la reina,

el perfume del palacio,
a pesar de todas las turbulencias

de su vida
-un curriculo de desenfreno militante-

vivia a un par de cuadras
de la felicidad.

Siempre se sintio una mujer
consentida un tanto por su madre,
gue la tenia feliz
con arrumacos de miel de abeja,
aungue a veces le producian
la picadura del empalago,
y un mucho por su

padre, quien, tras de fraguar
el diluvio de ojos de cada manana,
deslizabale,

en todo
amanecer, la caricia tibia,
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venida del horizonte,
de los buenos dias.

Minos la escogio
para integrar su jardin de flores
exoticas, que se dirian delirantes,
esplendentes discretos fuegos de artificio

gue germinan
de semillas fantasiosas,
para tener besos acorralados
y hormonas femeninas

en su invernadero,

para ejercer el derecho de
pernada con la hija del Astro Rey,
y tener,
noche y dia,
Sus urgencias sosegadas.

Pasifae veia con malos ojos el caos.

Este era, a su parecer, “el Sefior de lo monstruoso”
, el que habia creado

la ceguera, la manquedad, el enanismo, la

mudez, la sordera

y la virginidad.

Por eso llego al matrimonio

feliz con el deseo en ristre

y sabiendo que la noche nupcial era para

ella una liberacion:



un arrancar el desorden
de su cuerpo.
Hay el rumor,

y no tengo por qué ocultarlo,
de que en esencia, en realidad de verdad,
en “asi son las cosas y ni Dios Padre las
tuerce”, Pasifae no era en sentido estricto una
mujer, la normal companera
del que empufia su pene

y se atusa los
impetus, sino que -modulando hacia otra
tonalidad-era una mujer en cuyo cuerpo,
voluptuoso por donde se le mirase,
llevaba la vestidura de lujo

de una
bestia. Hay el rumor.
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MINOS Y EL TORO BLANCO

Minos coleccionaba toros:
grandes, medianos y los que
pasan inadvertidos.
Los toros eran para él
lo que las sandias o los espejismos
para los muertos de sed
gue se encuentran en medio del desierto
rodeados de camellos moribundos.
Atesoraba toros y novillos. Los
mantenia en sus potreros como
Si enjaulara tempestades
0 violentisimas crisis de conciencia.

Uno de ellos lo hacia

feliz. Era un toro blanco

-a quien Minos llamaba “mi razén de

vivir’-que, para hablar de su existencia,

de su bufar en clave de deseo,

de su ir y venir por los pefascos

de su arbitrio, un dia, extraviandose,

penetro abruptamente en el Olimpo,

en el vergel de flores y de frutos

gue regaba, con sus propias manos, la perfeccion
y que, expulsado por los dioses iracundos, habia
salido cargando en su estructura
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brochazos de belleza inmarcesible.

Era un toro que dormitaba de dia
-arrullado por la cancion de cuna

de su propia respiracion-
y de noche, encumbrandose en el éxtasis,
creia vislumbrarse en el perfil
de la constelacion de Tauro.

Cuando llegaba la noche,

el toro se sorprendia, de pronto, acompaifado:

a escondidas casi,

tan desnudo como la espada sedienta de

sangre, Minos salia

a tomar bafnos de luna y de concupiscencia. Y

si el cielo se hallaba tachonado de estrellas

-dejandole a la noche so6lo un pobre pufiado

de oscuros intersticios-

podriamos imaginarnos que su

porte se encendia, vibraba

(con un traje de luces caido desde lo alto)

y que él, frente a su toro, era el torero

gue, sacando a la belleza de sus

escondrijos, daba cuerpo a la elegancia,

con el suave movimiento

de su capa de ademanes;

pero no, nuestra imaginacion -

gue traemos del afnejo pasado
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de un lejano futuro-

no puede enmendarle la plana a la
prehistoria. Minos, con la mas roja de sus
provocaciones, azuzaba al cornupeta.

le daba a entender que sus cuernos

serian bienvenidos por su piel de taurdofilo.

El toro, azuzado, se dejaba venir

como una enfermedad terminal.

Pero el rey, en un funambulismo
indescriptible -como lo hacian en Cnhosos
los acrébatas mas diestros de la historia-
se tomaba de uno de los cuernos.
daba una voltereta por el aire,
caia sobre el lomo de la bestia,
e, Impulsado de nuevo con los pies,
daba un salto mortal que lo ponia
a la cola del toro
gue, perplejo,
frenando sus pezuinas, se quedaba
rumiando una pregunta sin respuesta.



EN CAMPOS DE ZAFIRO

Cuéntase que un dia Helio iba caminando
por la via lactea,
y de pronto, cuando dejo resbalar de su
cabeza la ultima musarafia en que pensaba,
se encontro
con la ninfa
Crete -oriunda de la famosa isla
del mar Egeo-
la cual, fungiendo como
vaquera, se hallaba ordenando
desnuda
-con un pudor raido y deshilachado-
una de las miles y miles de vacas que abastecen
la via lactea.
En el abrir y cerrar de 0jos
del amor a primera vista
se quedo prendado de
ella y quiso hacer con Crete
por lo menos
lo que ella hacia
con su vaca.
Asi como la laguna
gue vive junto al mar,
termina por tener agua salada

16
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e ir y venir por si misma

con verdaderos oleajes,

Crete acabo por ser presa del mimetismo:
ya no pensaba, sentia y queria
a la manera humana.

Le crecieron los senos,

se le redondearon las caderas
y aunque carecia de cola
cultivaba un gracioso y
picaresco movimiento de nalga
para espantarse las moscas.

A Crete las pretensiones de Helio
la dejaban fria, con un pequefio témpano
de indiferencia entre las piernas,
la dejaban fria y hasta le congelaban la excitacion
salpicandole de escarcha el vello pubico.
El sol, ni tardo ni perezoso,
forzo la imaginacion y busco la
manera de corresponder
a los deseos misteriosos y
sofisticados de su amada.
Y le vino a la mente las andanzas de Jupiter,
“el mentido robador de Europa’,
gue, como se sabe, asumio la forma de toro -
hoy convertido en ese “luciente honor del cielo”
gue es la constelacion de Tauro-
y pudo conquistar a la ninfa Europa
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y llevarsela en su lomo
por el mar
hasta el continente que tomo6 su nombre.

A imitacion de Jupiter y sus geniales artimafias
para embaucar vaginas y desflorar ingenuidades,
Helio tom¢d también la forma de toro,

una estructura

en que las firmes patas y los duros

cuernos formaban las fronteras

de una masculinidad impresionante.

Se acerco a Crete, con el trote

principesco de la buena noticia.

Ella quedd admirada de un animal tan

fuerte, urgido y bien dotado

y consintid que el disfrazado sol, transformado
en nervioso monumento a la libido,

iluminara hasta los ultimos rincones

de su cuerpo.

Al no tener empacho
en levantar la sabana acogedoramente
para que la lujuria entrase con ellos a la
cama, el toro-sol (en la eyaculacion mas
turbulenta de la que se tenga memoria)
implanto en Crete,

en su matriz,

Su sangre,



sus huesos
y su glandula pineal,
la enigmatica naturaleza
de la hembra del toro,
y la dej6 preiada de su hija
Pasifae,
que heredo de tan singular
pareja el cuerpo de mujer,
sus redondeces de ninfa o hamadriade,
la expansion de sus pechos
-con un boton de leche a flor de
labio-y la secreta esencia
recondita, oscura, con ubres fantasmales,
gue solo podia salir a la intemperie
de la curiosidad,
con la venia del destino
o de la indiscreta pluma
gue se halla entre mis dedos.

19



DEMANDA DE NEPTUNO

Poseidon le pidio al tirano de Creta,
encarecidamente
-subiéndole el volumen a su ruego
de su voz arrodillada-
por favor, por
favor, excelso
Minos,
regalame tu “razon de vivir”.

Yo, el cronista que da cuenta y razon
de lo acaecido en la isla de Creta,
e invita a todos a escanciar
un preteérito afejo,
remotisimo,
pero proveniente
de una de las mas ricas cosechas
de la memoria,
Yo, que recorria la playa,

buscando conchas, caracolas y sonidos,

y subia el volumen de mi atencion

para escuchar, con la antena del oido,

el rumor de Neptuno entre el oleaje,
oi la voz lacrimogena
de su suplica.

Quiero —espeto- que lo traigas

20
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a mi lado. Que le pongas
los collares de tu buena
voluntad al cuello,
y lo traigas a mi lado.
Quiero que los mios lo sacrifiguen
-t no podrias hacerlo-,
me lo inmolen
y que su sangre
-aquella que, furiosa, parta
plaza saliendo por la herida-
sea de la cuantia y el color
de mi apetito.

Tal dijo. Pero no.

No se trataba de
es0. Su vida carecia de sentido
si el toro blanco
no se hallaba en las saladas
galerias de su patrimonio.
Lo que pasaba es que Neptuno no tenia

en sus corrales de
agua nada semejante a este animal
acariciado por la mano reticente

de la posteridad.

Alli habia delfines jugando a
ser la curvatura de las aguas,
peces voladores
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a un trino solamente

de construir su nido en una nube,

vegetacion submarina

cosquilleando los pies de las olas,
hipocampos jineteados por la

espuma de un bajel a la deriva,

medusas de siete velos,

sirenas que traen bajo el brazo

las mas enigmaticas y amenazantes partituras.

Pero nada, ay, como ese toro.



MINOS Y LO IRRENUNCIABLE

Minos
alucinaba a su toro
blanco como parte de si:
como un organo interno
separado artificiosamente
de su anatomia.
Eso me consta
porque lo vi pasando la mano por la testuz y
el cerviguillo
de su
tesoro, como el avaro que,
al acariciar y acariciar sus monedas
con frotamientos de pasion sin
freno, va limando sus huellas digitales
y su misma identidad.

En ocasiones lo oi:
igué cOleras, qué alegrias, qué deseos
siento en mi corazon,

mis pulmones,

y mi toro!

Las iracundias del toro eran sus iracundias
y hasta los ardores de “mi razon de vivir”
(que tenia desamarrada la lujuria)

23



eran sus ardores.

No podia regalarlo. Nadie

regala su razon de vivir,

el manantial de suefnos de su yo,

el columpio en que se mece

la felicidad infantil. Nunca podria,
aunque de dientes
afuera lo prometiese

soltando, desde el blanco

marfil de la palabra,

el aletear de la mendaz promesa

0 musitandosi, si lo prometg

desde los labios acartonados

de su mascara.
En sus entresijos,

en las raices de su fuero
interno, “mi razon de vivir”

asumia la forma
de una debilidad,
una pasion,

un capricho

irrenunciable.

Minos, receloso y cabizbajo,
convirtiendo su lengua
en mordaza
insobornable, se resistia,

24



Si se resistia,
como gato que rasguia al cielo,
al deletrear
la palabra suicidio.
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HIJA DEL SOL

No pocas veces Pasifae,
hija de quien era,
se desabotonaba los pudores
Ingenuos, la pequena lujuria
gue juega solitarios en la noche
y se llevaba al lecho
la alta temperatura
gue por herencia
le pertenecia.

Ponia sus escrupulos debajo de la cama,
convertia los principios de la moral ambiente
en cenizas
terminales,
incineraba sus velos
prejuiciosos y se tendia en el talamo,
desnuda en su aquiescencia,
a lo largo y a lo ancho de su ansiedad,
a la busqueda
-con la zozobra carrereando al tiempo-,
del intercambio
Ccon SuU esposo,
no de cortos circuitos
o chorros de luciérnagas fundidas,
sino del ultimo invento,

26
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el ultimo,
de Afrodita:
orgasmos de nunca acabar.

Las instrucciones para acceder
a estos culmenes reservados
a las divinidades,
fueron
dejadas caer descuidadamente,
desde distintos puntos del cielo,
por dioses de buena voluntad,
feligreses de Prometeo
(no corrompidos por su omnipotencia)
para que los humanos
encontraran
los pasadizos secretos
gue van del deliro de grandeza
a la grandeza
del delirio.



INTERES COMUN

Minos y Pasifae
vivian acosados

por un diferendo:
él, enloguecia con el crepusculo,
con la tarde que, jugando al
escondite, se ocultaba hasta perderse,
con los grises que vendian su alma al
negro, los cuentos de fantasmas

gue alguien
narra a las doce del pavor
en la mas oscura cripta del cementerio.

Ella, amaba el dia,

el resplandor que nace

en las rendijas de una promesa,

el espejo en que anidan los cardillos,
el efimero parlamento del fosforo,

la luz que permite descubrir

a mitad de una flor que parpadea la
metafora construida en la corola

por el rocio.

Pero algo compartian a diferentes horas,

en la manana,
en la tarde,

28
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en alta noche:
deseaban mezclar sus sangres, sus humores,
Sus proyectos;
tener descendencia, retofios
gue fueran espejos veraces,
sin lenguas viperinas,
a los que se asomaran,
como todo progenitor,
preguntando
si algo de ellos renace
en algun ademan,
gesto, faccion, mani
a de su vastago .

La herencia,

la supervivencia del nombre

y la reencarnacion de la

sangre, fueron aseguradas

con los poderosos abrazos de

Minos, el manantial desbordado
de sus besos,

las posiciones erdticas fuera de serie,
funambulescas,

las caricias de alta tension
gue buscaban en el cuerpo
femenino
los escondrijos de la lujuria,
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junto con la excitacion de Pasifae

y el hacerse en su entrepierna agua la boca
lubricando los labios para
ser obsequiosos anfitriones
gue se abren tiernamente
sin escrupulos de candado.

La entrega sin remilgos de Pasifae
hicieron que el rey de Creta
celebrase el momento
derramando,
en la dulce vivienda que lo acoge,
un reguero de perlas fecundantes
bienvenidas al estar acrisoladas
en el fuego amigable de lo tibio:
y, con un duo de vocales en un climax sin
fronteras, aullando como lobos
a la luna,
concibieron a Fedra,
Ariadna,
Androgeo.



NINFOMANIA

Pasifae ya no se encontraba
satisfecha:
la lujuria de su conyuge
le parecia un juego
desabrido de nifios
y lo peor, de ninos
castos que venian de enterrar,
olvidadizos,
al perverso polimorfo

gue, desde muy pequeios, encarnaban.

Pasifae, rodeada de ninfas,
e hija de una,
habia contraido el virus de la ninfomania,
la sed insaciable
por un intruso y otro y otro
gue, rompiendo toda regla,
alivia la pasion
Incontrolada,
con una buena dotacion
de centimetros.

Narraré, no sin ciertos escrupulos,
los antecedentes o preambulos,

31



escritos
con su pufio y letra, por la historia y la leyenda,
del episodio central
de esta cronica que vuela por los cielos seculares
como inmortal cometa llevada de mis manos.
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VENGANZA DE NEPTUNO

No tuvieron que caer,
copos de tiempo,
muchos granos de arena
-rompiendo la continuidad de su
fluir al encallar en el presente-
para que Neptuno
se hallara enfurecido
-con el higado en la garganta-lanzando
espumarajos de maldiciones por los
labios entreabiertos
como rendija del orco.
Y con su tridente
trazando masacres en el aire.

La palabra de Minos
envuelta en el papel celofan
de la promesa,

fue por él mismo traicionada.

La habia solapado -como el gato que

hace carantonas de liebre-

con la deslumbrante tunica
de la mentira,

con el hilillo de opio que Minos insuflara



34

en la divina oreja.

Al no obsequiarle,

en el tiempo convenido,

“mi razon de vivi r”,
Poseidon vivia, en su desazon,

dando tumbos

apoyando en las noches la cabeza,
no en la mullida
almohada,
sino en la inhospita roca
del sinsentido.
El dios se dijo: me vengare,
me lo juro a mi mismo: mi
lengua sera testigo de la palabra.
Llevaré la infelicidad
a los hijos del mendaz y
tramposo, del que dice una cosa
y deja que sus manos, desbocadas,
se encuentren pastoreando otros
afanes. Haré también que Pasifae
arrangque de su vientre y se ponga a amamantar
la mas espantosa de las sorpresas.

Sé gue nosotros, los dioses,
tenemos que doblegarnos ante el
destino, que solo sabe hablar

con ultimas palabras.
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Tenemos que hacerlo con la
resignacion con que el efecto cumple
las voces imperiosas de su causa.

Pero mi voz de Sefior de los mares.
Pero el tronar de mis dedos
con gue ordeno
el movimiento de las
mareas. Pero mis ademanes
de Vigia de Transito Divino
0 mi altivez de semafor
imperturbable
en alta mar -
gue dan sentido
a los enigmaticos
vaivenes de las
olas-logran a veces cambiar el cauce
de rigidos,
pétreos,
inexorables
calendarios que se desviven por encadenar
el ave de rapina de una fecha
y el suceso fortuito
en que acaece.

La historia completa de esta venganza
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-donde un dios iracundo
estrangula a dos manos
un ultimo suspiro-
no es, sin embargo,
esta historia.
Este cronista no va a referir
todo lo que el juglar dicharachero de su
pluma querria dar al viento.
No nos va a relatar, menciono un caso,
gué le sucedio a Fedra con Hipalito,
y como el amor no correspondido
-el duo que entonan
la efusion y el silencio-
le entregd el m icréfono al
caos y desordeno de golpe
el mundo entero.



NUEVAS ACCIONES DE POSEIDON

“Mi razén de vivir’ no sabia nada

de mujeres

y del desorden hormonal

gue en veces las empuja
a dejar las reticencias,

su relicario de prejuicios,
en el cajon del fondo

del ropero.

¢, Como lo iba a

saber si las flores

eran vistas por el toro

con el criterio del gusto y el
olfato, y sus 0jos eran incapaces
de deletrear, al contemplarlas,

el menor sentimiento?

¢, Coémo lo iba a saber
Si su mundo
estaba formado
por el
corral, por los cuernos de su testa,
por el enloguecedor perfume de una vaca
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gue mugia, noche a noche,
en la pradera
de sus inquietudes?

Pero Dédalo —el arquitecto ateniense que
vivia con su hijo icaro
en la isla de
Creta-hizose complice de Pasifae,
arete eterno de su oreja,
confesonario itinerante,
pafo de lagrimas
sollozos
Yy SUSpiros.
Fue el Unico lector del diario intimo
gue Pasifae escribia
sobre su propio
vientre. Supo de sus deseos inconfesables,
de su afan de aventura,
de la fabulaciéon de su
entrepierna, de todos sus secretos
guardados a doble llave
en sus entranas;
sin excluir los gemidos,
entrecortados,
oscuros y en sordina,
de su clitoris.

Supo de todo: fue su confidente custodio.
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Su dulce compaiiia en las noches huracanadas con
nubarrones prefiados de peligros
y relampagos de deseo.
Y la llevo del brazo,
prestandole su ayuda al caminar,
a dar su mal paso.



EL ENGENDRO

La peor venganza del dios de los
mares, los moluscos, las sirenas

y las despedidas,
fue hacer que Pasifae,
una noche en la arida lujuria,
cubiertapor “mi razén de
vivir’, diera un paso en falso,
perdiera el ritmo
y fuese de nuevo embarazada.

El producto fue un engendro:
el Minotauro,
también llamado Asterio, Asterion,
Hombre blanco.
Criatura hecha
por un desorden fantasioso
de las leyes naturales
(como la Esfinge, el Grifo,
el Pegaso, el Unicornio
y todas las visiones
gue nacen entre los 39 y los 40 grados
de temperatura),
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cuando, con su complejo de
omnipotencia, el mundo natural

le da una transfusion de des varios
a la mitologia
(dando pie a la apoteosis

de la locura)

y la mitologia

le transmite los
suyos a la literatura universal
hasta que, en la conjura de las excepciones
contra el conservadurismo de la regla,
la mente enrevesada del artista,
la imaginacion asesorada por el
caos, hallan en el absurdo

SuU mejor partitura.



AMENAZAS Y LABERINTO

En ocasiones, Minos,

con el alma

a la deriva

en alto insomnio,

escuchaba sobre su lecho
un rumor amenazante
de palabras-zancudos
gue, vampiros en miniatura,
se venian a pique hacia su
rostro buscando la encarnada
satisfaccion de su apetito
y robandole la paz.
Durante su caida,
Minos lograba discernir

en el zumbido en que viajaban,

el clamor penetrante y estridente
de palabras como:
descontento
popular, furia,
sublevacion,
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magnicidio.
Y él era previsor.

Apenas habia conquistado el
trono, y cefido en las sienes
una corona

gue de lejos

parecia de oro

y que de cerca

era de

espinas, Minos encarg6 a Dedalo
la manufactura, ladrillo por
ladrillo, de la nueva idea.
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LA CONSTRUCCION DEL LABERINTO

El laberinto se hallaba a medio
construir y la obra negra
-negra como el libre arbitrio
en que se esconde la materia gris
para hacer sus fechorias-
estaba a punto de ser terminada,
cuando nacio6 el Minotauro
en guien su madre
-con las piernas abiertas
al tamanio de la libertad-
descubrio, enternecida,
el mas lindo esperpento
contemplado por humanos.

Minos,
furioso,

fuera de si,
decidié en su fuero interno
-como lo hace el destino,
cuando tiene amorios con lo
funesto-que el bebé recién nacido
-al emprender el salto,
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dentro de si,
de la niflez a la adolescencia-
seria recluido en la limpia,
espaciosa,
Unica y sorprendente
nueva carcel.

Poco después, al darse cuenta
de la complicidad de Dédalo y Pasifae
ocurrida en multiples ocasiones
a sus espaldas

-ahi donde los ojos capitulan-
tomo también la decision

de encerrar a Dédalo y a su hijo
en la obra infernal producida,
con la amalgama de adobes y de
ideas, por el cerebro en llamas
del ateniense.

La prision, ya terminada,
recibiendo los ultimos retoques
de la mano
maestra, dejando tras de si
la concepcion mental generadora
sufriendo aun las ultimas convulsiones
del parto,
se hallaba a la espera, muerta de
hambre, de su primer alimento;



Imposible ocultarlo:

el [aberinto era

una bestia mas que no podia vivir
sin un trozo de carne recorriendo
la tortuosa red de sus intestinos
gruesos y delgados.

La carcel s6lo aguardaba
a que la voluntad de Minos enfilase por
el huracanado mar de sus neuronas
hacia la indiscutible decision
de su ordenanza,
y a que su dedo indice,
conjugado siempre en imperativo,
diera la hora.
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EL EMBARAZO

Dédalo —viandante y constructor-
llevaba siempre en un fardo,
junto al compas y la regla,

mechones de neuronas enmaraiadas
con sus mas preciados suenos,
para trabajar

al final de cada viaje,
como el arbol que deambula

cargando a sus espaldas un nido
con retofios de pajaro vy jirones de nubes

para sus momentos de fatiga.

Dédalo era mas que nada
un inventor.

Gozaba del privilegio

de tener telepatia con los milagros

gue residen a la vuelta de un empero.

Sabia poner la primera piedra

para ir de lo imposible a lo posible.

Cuando actuaba, los demiurgos,
avergonzados,

tenian que poner sus ocurrencias

en el patio trasero.
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Era un hombre dedicado a enmendarle la plana
al “nada hay nuevo bajo el sol”
gue dice el conformismo.
Cuando sacudia la cabeza con fruicion,
como un arbol movido a dos manos por el viento,
se le caian pufados de designios
con un olor de frutas mafnaneras.
Era muy apreciado por Minos porque lo surtia
de juguetes inverosimiles.
Le confecciond unicornios de cuerda,
cuentos de nunca acabar,
hormigas para los pies
cansados, cajitas de musica
con una insuperable interpretacion
de la musica de las esferas
o el trozo de metal animado
gue, dirigido a control remoto
desde la imaginacion,
iba y venia por la casa
haciendo una madeja de
trayectos y diciendose
afejo antecedente del robot y su forma artificial
de fingir que no lo es.

Pero su mas impresionante invencion
-haciendo a un lado el laberinto,
las velas de los barcos
y algunos juegos de mesa, de manos y de alcoba-



fue crear el esqueleto de madera de una
vaca, al que rodeo de la piel
de una vaquilla de verdad
y que situd a un olfato de distancia
del corral del “toro blanco”
y al interior del cual
se introdujo, desnuda,
en plena
alucinacion, Pasifae
la reina,
y lo hizo de tal modo
gue quedo a disposicion,
a tiro,
a venga lo que viniera,
del macho
y su herramienta de
labor procreativa.

“Mi razoén de vivir’ mird receloso

el extrafo aparato
de Dédalo:

la andadera artificial
de Pasifae
gue era a todas
luces una vaca disfrazada de mujer.
Pero sus apremios
estrangularon a sus escrupulos

y dio con la pequeia grieta
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lubricada por la bienvenida.

La venganza de Poseidon
fue extremosa:
despertd en Pasifae
la matriz de una vaca
moldeada a perfeccion para acoger
el erotico impulso,
acuciante,
insoslayable,
de “mi razon de vivir”,

La devolvio por un momento a su

esencia, a su verdadero ser,

a su mundo primigenio,

a la via lactea que es el cielo de su origen,
y a sentir escalofrios en el
sexo cuando la perversion,
sorpresiva y demandante,
orientaba la boca de su sed

hacia sus ubres.

Pasifae salio de la experiencia

sucia, despeinada,

los huesos fuera de lugar

y encinta, como después lo supo.

Pero con un gesto de satisfaccion
gue fue la envidia
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por meses
Yy MAas meses
de toda mujer matrimoniada
en laisla de Creta.
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LA VORACIDAD DE ASTERION

Con el molde
de las circunvoluciones

de su propia corteza
cerebral,

Dédalo habia construido
-por ordenes del rey-el
laberinto,
la carcel mas ingeniosa que registra la historia,

rompecabezas de calabozos,
inmovil culebreo de caminos

mordiéndose la cola,
recinto tortuoso
y escalofriante
porgue en el merodeaban
dos fieras:
el Minotauro y la Desorientacion.

Todo aquel que era arrojado a la
prision -como el propio Minotauro,
Dédalo, Icaro,
la cuota de mancebos y doncellas atenienses
gue servian mes con mes
de alimento
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al “toro
blanco”,
para no hablar de los rebeldes de
siempre, los militantes de la esperanza
y apologistas del reguero de ruinas
gue prometen cambiar de signo y convertirse
en las primeras piedras del futuro.

Todo aquel que era arrojado al

laberinto ya no podia dar con la salida,
con el “abrete sésamo” a la intemperie
donde los pies no sufren mas prisiones
gue las de sus sandalias.

Ninguno
-lo que se dice ninguno-
de los blogues que, amalgamados,
formaban los muros
del laberinto,
despedia el olor inconfundible
de la libertad.

Entre tantos vericuetos, el enclaustrado,
presa del mareo de dar vueltas y mas vueltas
en redor de su delirio,

acababa
por perder la cabeza y la salida.
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La obligacion principal de esta
prision era asfixiar el afuera,
arrancarle una a una sus palabras,
convertirlo en silencio
de ultratumba.
El espacioso vientre del laberinto
era la metafora ascendente
y expansiva
del complejo de intestinos e intestinos
gue conformaban el vientre
del voraz Minotauro.

Habia quienes, al ser arrojados a este ergastulo,
entraban con una brujula escondida;
llevaban en sus bolsas
los cuatro puntos
cardinales,
0 una bitacora de expectativas quinceareras.
Los habia.

Pero terminaban indefectiblemente,
con todo y brdjula,
en los intestinos reptantes
de Asterion.

El laberinto era un infierno en miniatura,
donde las llamas punitivas asumian la forma
del quemante extravio
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permanente.
El Gnico que deambulaba,
si no feliz,
fascinado
de matarlo todo
-mujeres, hombres, tiempo-
era el Minotauro.

El “hombre blanco” lucia un pene
del tamano y el grosor correspondientes
a su cuerpo.

Pero no sabia qué hacer con él
ni para qué servia.
Penso que era un instrumento musical afonico
0 un cuerno —como los que ensartaban nubes-a
medio hacer, fuera de su sitio
y con la punta achatada
como inhibiendo toda agresividad. Pensaba,
ay, que el caos le habia obsequiado un
juguete descompuesto.
Su castidad era de todos
conocida y nunca se supo
de ninguna violacion en el laberinto.
Si  hubiera existido un Minotauro
hembra... Pero ni las mujeres ni las vacas
lo atraian Nunca conocio otro apetito
gue no estuviera en la siempre
insatisfecha boca de su estomago.
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Iba de un lado a otro
a la busca de un seno
de doncella
en su punto,
de una rodilla de mozalbete,
de una pierna masculina o femenina
suaves, calientitas
y jugosas. Iba
en pos de su victima, condimentada por el
temor
y por el “salvese quien pueda” de los latidos
desbocados
y su cualidad
de abrirle el apetito.

Se le podia divisar
mondando huesos,
eructando satisfacciones,
relamiéndose el gusto,
llenandose elestbmago
con lo mejor de la juventud
de Atenas.

Convertia el laberinto en un osario,

antologia de basura maloliente,

galeria de encrucijadas donde el peligro
-verdadero felino en el andéndel salto-
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gozaba del don de ubicuidad
y en donde el Minotauro,
al tronar de dedos de lo
sorpresivo, hincaba sus uias que son zarpas que
son muerte en la carne indefensa de su victima,
donde la gula se hallaba
COMO pez en su sangre.
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ANDROGEO

Androgeo, hijo de Minos y
Pasifae, famoso por sus musculos
-nunca agrietados por la falta de decision-,

su agilidad de liebre acosada, las pequefias aletas
gue le fueron creciendo con los anos

en los pies,
fue invitado a los famosos juegos atléticos
gue afno con ano se realizaban

en el Atica.

Gano en el maraton y en toda clase de carreras
por ser el aventajado alumno de un rio
gue se remaba a si propio con desesperacion
para llegar puntualmente a su cita
con la ley de gravedad de la cascada. O
para no ser alcanzado por la quietud

Y Su pretension de agua

estancada de meter freno
y amordazar la gloria de la musica.

Como oy0 hablar de Atlas
y Se puso, imitandolo,
a cargar cosas cada vez mas enormes,
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hasta poder aguantar en hombros lo
imposible, el alzamiento de pesas fue pan comido.

Como imitd al oceano
y su envidiable manera de nadar sobre su
fondo, contempld con desprecio
la forma en que braceaba su adversario
-en la lucha, mas que libre, encadenada
al dictado del destino-
pugnando por no
ahogarse y arribar,
desfalleciente,
a su derrota,
a la playa infernal de su mal puerto.

Nadie pudo igualarlo.
Su aplastante destreza
ni siquiera
permitio que el segundo lugar obtuviese
los marchitos laureles
de un efimero aplauso.

Los vencidos
sintieron que el triunfo
-ese efimero climax
con delirios de perpetuidad-
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se les iba de las manos, se les convertia,
de la noche a la mafana,
en el harapo transparente
de sus flaquezas e ineptitudes.
Sintieron, ya sin el honor, que se les disminuia,
se les arrojaba al anonimato,
se les condenaba al infierno de ser
en cualquier estadistica
una cifra sin rostro.
Sintieron que, arrebatandoles la fama,
se les extendia un salvoconducto
para el pais tenebroso
en gque, en la invisibilidad de lo mediocre,
se les despellejaban las huellas digitales.

Los atenienses y los de Megara, enfurecidos,

ahitos de verguenza,
decidieron vengarse:
invitaron a Androgeo a un gran convite

a la mitad del bosque,

a una mascarada

en gque todos
tenian que dejar en sus hogares
su verdadera cara.

Lo hicieron entrar en un recodo
donde la oscuridad



era la duena y senora
hasta del ultimo
centimetro. Y ahi le asfixiaron el pulso,
le arrojaron
una jauria de unas y de dientes,
lo acribillaron con todas
las armas blancas
inventadas
y lo apufnalaron con su epitafio.
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EL ACUERDO

Minos dio la orden a los pifanos y atabales
de liberar de sus mazmorras de silencio
a todo el ruido de Creta. Revivio en la
oratoria y mandod a sus ejércitos lanzarse
a la mas devastadora de las ofensivas.
Nombroé a la venganza su general en jefe.
Convertido en el Eolo de sus navios de
guerra arrojo mar adentro su amenazante
flota. Movilizo su infanteria, su caballeria,
su coleccion de lanzas y de arietes,
su glotoneria de triunfos militares
y su ira del tamanfo de la destruccion

de ciudades enteras.

Entré a saco en Magara.
se deshizo de todas las personas
gue no lograron esconderse

en el punto ciego de sus

pupilas de tirano.

Al filo de la tarde, no dejo titere con cabeza,
ni en las cabezas aun entroncadas a su cuerpo
el menor intento de darle respiracion artificial
a la rebeldia.
Destruyo lo que encontro a su
paso, a su iracundia en celo,
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a su orfandad de calma espiritual.
Echo abajo las casas, los templos,
los teatros, los orgullos,
Yy No permitid mas presencia que
la de un humo sobreviviente,
aterido y macilento,
gue relataba,
tartamudeando.
lo sucedido.

El rey de Creta
estaba a punto
de volver las armas contra Atenas
y nombrar nuevamente a la
sangre espada mayor

de sus
legiones. Estaba a punto,
cuando una delegacion ateniense,
en nombre del rey Egeo,

pidid parlamentar con él,
dejar que las palabras

tomaran la palabra.

Y hacerlo
como lo hace la humildad con la
soberbia. Conferenciaron.
Eligieron a la buena voluntad como presidenta de

debates.

Hasta se diria que escenificaron



una esgrima de lenguas.
Los cretenses no daban el brazo a
torcer ni le ponian riendas a su empefo.
Se diria que su lengua
era un apretado tejido
de negaciones.
Se diria.

Se fueron poco a poco acalorando.
Varias de sus frases se agarraron

a trompicones.
Los de Atenas manejaban la logica
con la sabiduria con que en el circo lo
hacen los cuchillos que respetan
la vida de la mujer en el tablado,
causandole rasguios solamente a
su angel de la guarda.

Llegaron por fin a un acuerdo:
Atenas debia comprometerse a
satisfacer el “hambre de nunca acabar
del Minotauro,
y Si respetaban su compromiso,
los de

Creta, magnhanimos,
dejarian que las palabras de ambas

parte se abrazaran fraternas
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enarbolando la
bandera blanca
de la paz,
donde ni la mas pequeiia nube
volveria a nacer.
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EL NINO MINOTAURO

Ninguno de sus hijos
habia producido tanta
ternura a Pasifae
-diestra en interpretar
todos las melodias del amor
en el laud de las caricias-
gue su nifiito toro,
su Minotaurillo,
llamado “Amor de su madre”
y al que alimentaba subrepticiamente
con menudencias de corazon.

Cuando le llevaron al novillo
a amamantarlo,
a recubrir las encias del bebé
con dientecillos efimeros de leche
y a premiarlo con caricias de
miel por su buen apetito,
ella se imaginaba que un fragmento del
cielo habia dado en su cama.
¢, Esto es -se decia- la felicidad?
¢,Los campos eliseos se construyen
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con los brazos maternos rodeando

a su criatura?
¢, Asi de sencillo?
Y una lagrima en sus 0jos
estaba esperando la oportunidad de salir a
la intemperie

a poner los puntos

sobre las ies.

Pasifae fue descubriendo -
nina, adolescente, mujer-que,
con el correr de los afnos,
Su boca era un manantial inagotable de

besos, tan lo era
gue no le bastaba el infinito para contarlos.
La mayor parte de ellos los destinaba
a cumplir con las leyes de transito

de la cortesia,
a ponerle al saludo

un feliz

condimento o a dejar en la mano

del que se acerca al crepusculo
tras de ir regando afos y mas anos de sus bolsas
agujereadas,

su sefal de respeto.

Pero otros, sus o0sculos al menudeo,
eran besos producidos por



la ternura,
el deleite,
la pasion volcanica.

El Minotauro recibié mas besos que nadie.
Besos en la boca,
las mejillas,
los cuernos,
besos en la estupefaccion
y la alegria.
Besos detras de las orejas
y en el diminuto laberinto del ombligo
gue “Amor de su madre”
cargaba a medio vientre
como una premonicion simbdlica
de su cabron futuro.

Para darle esos regalos invaluables
gue se escondian, extasiados,
en los ultimos rincones del cerebro
del toro nifno,
ella ponia el cuerpecito tibio

del bebé,

del infante,

del mozalbete
junto a su cuerpo;

lo vestia de

arrumacos, lo abotonaba de besos,
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hasta que un dia, asombrada,

descubrié que “Amor de su

madre”, su Minotaurillo,

no tenia dos sino tres cuernos en su

fisico y ella, pudorosa,

cubrid su cuerpo con la sabana

como quien echa mano de un eufemismo

para evitar la vision del trapito sucio
lavado fuera de casa.

Mas un dia —como el vendaval
gue lo hace sin pedir nunca permiso-Minos
entrd al Edén, con toda la caballeria de sus
pasos.
De un manotazo destruyo la dicha

y sus suburbios.

Arranco de los brazos de Pasifae

-después de un terrible
forcejeo

entre la tirania

y el instinto maternal-
al Minotauro nifio.
Lo tomo de los pelos. Lo levant6 hasta su
cara. Se le qued6 mirando con asco,
con el estbmago golpeando a dos manos
la garganta.
Descubrié en él gestos y ademanes
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de “mi razon de vivir’ y de
Pasifae jugando en santa paz
en el cuerpo del engendro,

Comenzd entonces a conspirar
coNn Sus peores intenciones.
Encerro primero al Minotauro en una jaula,
en un lugar propio para aves de rapina,
en una de esas vulgares prisiones
gue moldean caprichosamente el espacio
y obligan al prisionero
a transformar su caminata
gue podria dar una vuelta al
mundo, en la
madeja inextricable
enmarafiada
de su ambular inmovil.

Después lo encerr6 en el laberinto
gue Dédalo le construyese,
no solo para envenenar la
libertad de sus adversarios,
sino para esconder
la verglienza,
el deshonor,
la ira sin compostura
posible,
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de su dueno.

El Minotauro nunca olvidé
las caricias de su madre.
Lo acompafnaron durante su vida entera. Y
vinieron en su auxilio,
silenciosas,
cuando el hacha de Teseo
le dio la bienvenida a la agonia
al hendirse en la carne
hasta dar con la osamenta
-la montura espectral de nuestra vida-
e iniciar en Asterion
el duelo entre su ultimo suspiro
y el silencio triunfante,
duelo que Pasifae,
la autora de sus dias,
¢,como podia, cOmo, p rocesar?
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TESEO, ARIADNA.

Ante las silenciosas planideras
de centenares de 0jos,
en Atenas se integro el grupo de jovenes
destinados
a servir de alimento
al hombre toro,
y que mes con mes,
Iban asidos, como galeotes,
a la cuerda de la misma
plegaria sujeta, como todo en la tierra,
a la ley de gravedad.

Teseo sofiaba con ser otro Heéercules.
Discutia con su brazo derecho
de politica. Le metia la zancadilla
al dogma de sus evidencias.

Las clases de esgrima las tomaba
con los vientos encontrados.

Jugaba a las vencidas

con los puntos cardinales.

Vosotras
-les decia a sus manos-



debeéis dejar de estar masturbandoos
una a la otra
en la embriagadora inmovilidad
del escepticismo.

La decision que tomo,

cambio el curso de la historia

y todos los profetas tuvieron gque
esconderse algunos dias.

Su cerebro
y Su corazon
conferenciaron
con Sus manos.
El acuerdo,
oloroso a madrugada,
lleg6 por fin.
El coraje dio
Su voto a
favor
de correr
el riesgo.

Teseo se llevo consigo

un hacha (un instrumento

afilado por la astucia)

gue habia escuchado los consejos de una
espada que era a su vez la alumna preferida
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de la muerte.

Y se propuso correr el mayor riesgo
posible: enfrentarse a un enemigo
taimado como gato, feroz como
rinoceronte, sin mas escudo que su piel.
Colocarse ante los cuernos
y las manos de la
fatalidad solo y s6lo con la rodela
de su temeridad,
el posgrado
(lo saben todos)
de la valentia.

En Creta,
ante la cuota de atenienses
requerida para el espantajo
-que buscaba enloquecido en su
prision como silenciar el griterio
de su estomago-,
Minos, en compaiia de su hija Ariadna,
decidio llevar a cabo una inspeccion
de las
victimas. Las hizo desnudarse.
No dejar en su cuerpo
sino la tela sutil
-en amorios con lo
invisible-del pudor.



Se diria un campo nudista
disefiado por Venus
para que el arquero nifio
hiciera de las suyas,
y los maravillosos cuerpos
-que tenian a los
ojos amantes de lo bello
arrodillados-
no fueran la carne de prision
de un campo de exterminio,
sino el florecimiento lujurioso
del jardin de las delicias.

Ariadna, al hallarse frente a frente con
Teseo, sin saber quién era
y qué se proponia,
sintio un cataclismo,
una descompostura a medio pecho,
sus pupilas, asombradas,
le dieron las espaldas a su padre
y Su corazon cambio
de nombre y apellido
repentinamente.

Ariadna diviso el hacha
gue Teseo guardaba
bajo el brazo,
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a la altura de la
dignidad en armas.
Pero no dijo: “esta boca
-que entregaré a mi amado-
es mia”.
Tras de reclutar a su silencio
a las filas de la complicidad,
puso en manos de Teseo
un ovillo,
la prodigiosa sintesis
de una odisea..
consciente
de que los hilos saben,
como las llaves, deletrear
la palabra independencia.
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ARIADNA Y SUS HILANDERIAS

Las manos de Ariadna eran
consideradas como una gloria regional
de la isla de Creta. Sus acciones
sabian sacarle secretos
a las provincias mas reticentes
del aire.
Cualquier descompostura del mundo
era un reto para ella.
Su habilidad llego a oidos de la envidia
y muchas y muchos la miraban
desde diferentes atalayas del odio.

Sus manos,
aranas en su tela de ademanes,
se dedicaban a la orfebreria de la
sorpresay a la jugueteria fantastica del
ingenio. Tomo, dicese, clases con Aracné
y sabia hacer con una aguja,
un gancho,
un hilo
y un tapiz
bordados que podrian figurar,
en un concurso de telaranas,
si lo hubiese,

77



codo con codo con aquellas
gue fueron confidentes
de los delirios de la geometria.

Sabia remendar un proposito,

coser un botoén y arrancarle sus colmillos
al vendaval helado.

Pero también zurcirle una cicatriz

a la herida por donde se escurrian
caudales y

caudales de sangre y de gemidos.

Ariadna se quedo viendo
lentamente el hilo que llevaba entre
los dedos como el mas delgado,
docil, tibio,
instrumento
Ideado por los hombres,
y en ese instante,
una idea
sagaz,
ingeniosa,
plena de humanidad
(como la de la bestia
-caballo, cerdo, toro- que se sabe
conducida hacia el rastro), fue
divisada por el ojo de aguja
de su intensa pupila,
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y supo dejar a sus espaldas
los grises vericuetos
del cerebro.

Entonces, carrete en mano,
salio en busca de Teseo,
consciente
de que la Unica manera de escapar del Minotauro,
era fugarse del laberinto,
inmovilizarlo,
dejarlo mudo,
saquearle sus oficios carcelarios,
y convencida
de que no solo Asterion
era el asesino serial que ya sabemos,
sino gue el propio laberinto
(que devoraba victimas: les
permitia entrar,
pero les escamoteaba,
en un acto de magia,
la salida)
era también un monstruo,
una bestia al servicio
de otra bestia.

Ariadna llego a tiempo.
Y le paso a Teseo
-antes de que los sicarios
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lo encerraran
en la encrucijada de las encrucijadas-
la llave sabuesa,
blanca
y culebreante
del ovillo,
el hilo donde encarna,
silencioso,
prometedor,
reptante
el instinto de orientacion,
el cual, sin los consejos
del afan libertario,
no podria dejar de perderse
en la red enmaranada
de tantos vericuetos.



MINOS Y SU IRACUNDIA

Minos, fuera de si,
cada vez que divisaba en sus
corrales a su querido toro,
cerraba los 0jos y por un
instante se deshacia del mundo.
Ahora lo llamaba

“mi razon de
morir” y el suicidio, ay,
ya no se encontraba
en la lista de los actos

Imposibles.

Mas furioso estaba con Pasifae.

“Me casé —decia- con la infidelidad,
con la falta de escrupulos,
con un impudor salvaje

gue ha ostentado a la intemperie

y ante los ojos, oidos y maledicencia

de la opinion publica,
las células
ultimas,
las de mayor
intimidad,
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de su cuerpo,
y lo ha hecho con una desverglienza
no registrada
ni por los cronistas

mas minuciosamente escandalosos

de nuestra especie”.

Yo, el relator de esta historia,
al ver embarazada a Pasifae,
me dije:

“Tiene un vientre que no sabe
mentir. El toro blanco
la penetrd hasta los tuétanos,
le trastoco las exigencias de sus entresijos,
le arranco de las profundidades
Su naturaleza,
su mudo bramar eternizado,
su invisible palpitar
perdido en la apariencia
humana. Le revelo su verdadero ser
agazapado en su columna vertebral
y escondido en algun recoveco
de su entrana,
saco a flote su esencia
-que es, a lo que se dice, lo implantado por el
sol en la matriz de la ninfa Crete,
cuando, imitando a Jupiter
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en sus amores
con Europa,
le dio forma de toro a su libido.

Despues, “mi razon de vivir’ se
derramoO en la entrafia de Pasifae
con la tibia cascada,
espumosa,
burbujeante
de su leche masculina
y la dejo prenada. Esa es la historia.

A Minos, furioso, le costaba enorme
trabajo cargar su propia cabeza
por el gran peso que le resultaba
saber de la existencia
del Minotauro.
Cuando nifno
-un Asterion de trotecillo suave,
ojos donde parpadeaba la inocencia,
cuernos introvertidos,
aun en ciernes-
gueria estrangularlo,
arrojarlo a la jaula de los leones,
destruirlo 'y convertirlo en
tapete del palacio,
darle cucharadas de vidrio
molido, pero,
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como era sin embargo hijo de “mi razon de
Vivir’ y, pese a todo,

de su
Pasiafae, que le habia dado
hijos e hijas
gue ponian su paternidad
en el lado glorioso de la vida,
decidi6 soélo encerrarlo,
primero en una jaula
(ahi donde el espacio siempre se
halla a pan y agua prisionero)
y después, con el corazdon endurecido hasta ser

piedra,
en esa carcel del laberinto,
sin parangon en toda la historia
humana, donde lo habitual,
lo

imborrable, era, por un lado,
la imagen del sanguinario monstruo,
con un pie rascando el suelo,
los cuernos en ristre,
y los o0jos embistiendo ya a su

presa, y, por el otro,
la victima empezando a saborear

su ultimo

suspiro.



EL MINOTAURO EN SU LABERINTO

El Minotauro, ademas de poseer
la ciclopea fuerza del viento,
gozaba del don de ubicuidad
en todo el laberinto.
Como aire que enloguece,

y da tumbos y
tumbos, no respetando mas sefales de transito
gue las dictadas por la brujula
de sus fosas nasales,
encarnaba una estampida de bufalos
gue jamas habian oido

el llamado imperioso
de las riendas.

Todo el vigor del mundo se escondia en sus
brazos. No solo, sobre su cuello, cargaba

lo que cargaba,

sino que, dentro de él,

los musculos y huesos embarnecidos

hasta el tamafio de lo invencible,
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presentaban el taurino diseno
de una naturaleza delirante
y a patadas con el mundo.

De querer tomar bafos de sol

cuando aun dominaba la tiniebla,
podria haber

desenterrado de cuajo un roble,

limpiar con su fronda

los cuatro rumbos del espacio

y, logrado su propdsito,

ducharse con un reguero

inextinguible de luciérnagas tibias.

De quererlo.

Nada le impediria
realizarlo. Pero su mente,

con la atencién deshilach
ada, pisandole los talones

a distintos afanes,

INSomnios,

impetus horneados en las llamas del
deseo, se hallaba fuera de si.

Su idea fija

-puesta entre los paréntesis
de sus cuernos-

era vivir el opiparo banquete
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de comer carne cruda
(mondada palmo a palmo de sus
huesos) y enseguida libar
el vino tinto de la sangre
producto de una
cosecha de uvas
embarazadas de alegria.

Para dar respuesta a sus

delirios de canibal hambriento

-muerto de hambre aunque

acabara de apurar un apetito-

soltaba la jauria

de su olfato, sus ufias y sus dientes
a cazar lo que hubiera
en los vericuetos de su

carcel.

Corria como alma que lleva el
diablo, como leon (que sufre en las
entrafas la insoportable ausencia
del antilope) y corre, corre
atropelladamente en pos de la suculenta
realizacion de su fantasma.
Corria, saltaba, caminaba despacito,
poniéndose imaginarios calcetines,

por si las moscas

o las sospechas.
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A veces era s6lo un rumor,
un monosilabico tronido de hojas secas,
y se llamaba peligro.
Otras era una presencia abrupta, un
esperpento construido
con células de
tigre, y se llamaba muerte.

Recorria el laberinto

como duefo y senor

del espacio prisionero,
de la atmosf era corrupta,
de la singular galera

de veredas sin sentido
gue servia también
de vesanicoinstrumento
de tortura.



LA PAREJA SUBVERSIVA

Minos, y con él, los poderosos todos,
construyen mazmorras,
crujias,
apandos,
para la rebeldia,
para los pechos en
llamas, para las sienes indoblegables,
para las manos que corren a ser punos -
donde guardar sus suefnos-
y forjar trincheras individuales
gue alucinan con las delicias de la
destruccion, impacientes
como relojes de arena
rellenos de granos de
polvora, que buscan
la puntual explosion
de su iracundia.
En esta historia
no hay solo un héroe masculino
gue —ante el silencio arrodillado
de las comparsas-
alce la voz cantante,
gue se robe la escena
y se lleve en el fardo de la gloria
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la voluntad del publico,

gue esté siempre ocupado

en arreglar los laureles

gue le coronan el craneo,

gue sea, en fin, un ente excepcional dado
a luz por obra y gracia de un desliz que
tuvo un dia el cielo con la tierra.

No. Aqui, en estas palabras,

en esta partitura de suspiros afejos,

en este pergamino de lagrimas antiguas
desde hace tanto tiempo evaporadas,

la gesta no es de un hombre

gue tenga el privilegio de cargar
neuronas de deidad en la cabeza

0 que pueda competir y ganar a las
carreras con el viento.

Aqui el protagonista es la pareja:

el hombre que se sabe contraparte

de la mujer, la imagen encarnada de su
espejo, y la mujer que es consciente

de que su identidad no esta en los secreteos
de soledad y aislamiento

a los que la piel y las fronteras son tan
dadas, sino en la unidad militante

de la fusion amorosa

de su par de pronombres.
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El presidio con entrada y sin
salida -0 con una salida
extraviada en las vueltas y mas vueltas
del laberinto-
fue derrotado al fin
por la conspiracion,
la estrategia,
la tactica,
las piedras con buena
punteria, de la mujer y el hombre
con los tactos bien avenidos,
la blindada unidad de la pareja,
los pufios en la misma sintonia,
aunque no fueran en pos
de la marcha nupcial de sus lujurias
cantada a ddo por sus anillos,
ni firmaran un contrato
con Himeneo,
hijo de Venus, y amigo permanente
de la monogamia
y su dialogo enjaulado.

El hacha de Teseo demostro
gue la salida del laberinto
se hallaba en realidad
en la garganta del Minotauro,
y el ovillo de Ariadna dejo en claro
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gue el peor monstruo del laberinto
era una salida
gue vendid su alma al demonio.

Hombre y mujer adivinaron
gue solo si entrecruzaran sus almas -
no solo en el dulce coloquio del jadeo-
Sino que interpretaran un programa de
vida a cuatro manos,
a cuatro vientos sobre el teclado,
sOlo asi podria desmoronarse piedra a piedra
el laberinto,
sOlo asi podria realizarse un gran holocausto de
llaves,
s6lo asi podria llevarse al
cuello del Minotauro
la gloria escarlata
del hachazo.
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EL LABERINTO

Dédalo sabia descobijar sorpresas,
sacar a la intemperie
las criaturas de su fantasia,
los homunculos de su pecho.
Era geOmetra,
inventor,
poeta a ratos
y en sus momentos libres
musico, que caminaba
con su cafna de pescar con direccion al
rio a la busqueda de arpegios,
acordes,
melodias.

A los hombres y mujeres
gue no sabian mas que atravesar arroyos
con brincos o garrochas,
les habld de la forma de las
cejas, de los noventa grados
del vuelo de un pajaro de una rama a la siguiente
y hasta de las bocas enojadas
en las mascaras de la tragedia,
y soluciono las cosas.
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¢, Qué como habia que atravesar el mar?
La gente hablaba de ballenas,
de peces y su repertorio de movimientos
imitables, de troncos que nacieron
sabiendo nadar,
de balsas formadas por millares de
brazos invisibles
gue braceaban.
Dédalo dibujo un triangulo de lino
en su frente
e invento las vel as,
delicia de las naves y del viento en sus
nostalgias de nifio.
Ahora un barco
gue llevaba en hombros
Su nuevo invento,
ponia en entredicho la dictadura
de los mares,
la soledad de los continentes,
las fronteras saladas.

De tantas criaturas fantasticas
gue saltaban
de su cerebro
a Sus manos
y de sus manos
a la vida,
|la idea del laberinto
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no fue la menos ingeniosa.

Se trataba —dijelo ya- de una
prision. Pero las prisiones estan
construidas para cumplir sentencias
-y entonces necesitan de una
entrada-y acoger indultos
-y entonces necesitan de una salida-
. Dédalo hizo una carcel
con entrada
pero
sin salida.
Una prision con los brazos abiertos a quien ent
ray letreros de “se prohibe el paso”
para todos los ilusos que pretenden
caminar hacia atras.
Una verdadera obra maestra.
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PRISIONES

Cuando el epicentro de un sismo
no se encuentra en el dedo indice de Dios,
ni tampoco en una descompostura de la
materia; cuando surge mas bien
del bullir hasta estallar
del enojo
de los parias
y
menesterosos,
el poder querria tener amarrados
de pies y manos
ese huracan.

Qué mejor entonces
gue cuadricular el espacio,
limitarlo con los centinelas
insobornables de los barrotes;
multiplicar, en una especie
de milagro canceroso,
las puertas y candados
COMmo panes y peces,
erguir en un panoptico
un palomar de miradas
de rapifha



y hacer un panegirico a
la envidiable capacidad
de las prisiones
de devorar las manos de los presos.

El laberinto es el origen del conjunto de
prisiones que registra la historia.
Es el abuelo o el padre de los “arriba las
manos”, “la tortura os espera a la vuelta de la
esquina”, “busquen el rincon menos incomodo
de la mazmorra”.
Todas estas carceles, todas
estan realizadas bajo el modelo
del laberinto.

Son como feligresas de su ideal,
inspiradas en la idea de una prision

donde la salida se

ahorca en la rama de un

arbol y las huellas,
como serpientes que se devoran su
cola, acaban por morderse los talones.

Hay prisiones para todas las necesidades:
carceles que se hallan
en el vecindario,
en la colonia, calle, nUmero
y codigo postal de una ciudad cualquiera.
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Tambien las hay clandestinas
gue se esconden
para que el sol no siga deletreando
(como siempre)
el nombre de las cosas.

Existen carceles al aire libre -
estadios y campos deportivos-
donde se diria que, por lo

menos, las miradas logran, en la
noche, fugarse por un instante

a los puntos en gue el firmamento se
dedica a restanar heridas,

pero de esas carceles cOmo escapar
del frio y su holocausto de
pulmones, ni de los grilletes

de la ley de gravedad

gue sujetan a los presos por las piernas.

Hay carceles de todos tamanos:

pequenas, medianas, grandes.

Y hasta algunas, de la extension del mundo,
gue luchan a codazos con la atmosfera para
ver quién es quién en esta Tierra.

Hay carceles que se encogen
hasta ser calabozos tan estrechos
gue son la camisa de fuerza
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de la
victima; son carceles pocilgas,
donde caben apenas la
personay su respiracion,
donde el oxigeno, racionado,
se encoge en las rendijas
de la puerta.
Ni siquiera tienen en el muro
la luz cuadrangular de la ventana
0, cuando menos, una
fotografia del afuera.

También existen carceles medianas,
con pocas celdas y espacios aguitados
para tomar el sol. Con reclusos
gue se cuentan con los dedos
de la lastima.
Carceles bien equipadas
con sus banos, su cocina,
su comedor, su altar
y su sala de tortura.

Hay también prisiones,
con presos hacinados como colmenas
donde solo se liba
la amargosa flacura del espacio.



Y hay carceles en sintonia con los tiempos.

Con puertas y escaleras automaticas

por donde sube y baja la modernidad.

Que huelen a jabon y agua colonia,

y en ocasiones a cortos

circuitos de la silla eléctrica.

Carceles elegantes

en donde el pan y el agua consabidos
son reemplazados

por biscochos con pasas y agua de

tamarindo. Calabozos aristocraticos

con paredes de terciopelo,

policias con uniforme de

lujo, y en que se tortura

s6lo una vez por semana.

En este conjunto variopinto de carceles
(ya sea las vigiladas por un cancerbero
borracho o las de maxima seguridad)
a veces

hay ornamentos multiples, estrafalarios,
desconcertantes:

floreros, esculturas
de barro, fonografos, macetas con
cadaveres de geranios,

fotografias

de un horca,
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de un paredon agujereado
o de la primera silla eléctrica.

Cierto que en ellas se recluyen
delincuentes del orden comun -
rateros, asesinos que delinquen
tan solo en los suburbios del pronombre-
, pero mas que nada sirven
para tener amarrados de piesy
manos a los huracanes
nacidos de la rebeldia y los agravios
de los parias y menesterosos.



ICARO

Dédalo, inventor del laberinto,
y encerrado también en los amargos vericuetos
de su fantasia,
daba vueltas y mas vueltas
a las curvas de su propio
mareo y no sabia como salir
del perverso circuito
de su propia invencion.
Un dia divisé un gran pajaro
-¢,una grulla,
un albatros,
un ave del
paraiso?-gque atraveso el firmamento
como un estrafalario regalo que a sus
0jos le obsequio la sorpresa,
y sin pensarlo mas, se decidio
a hacer unas alas
con cera, plumas, varillas
e instinto de orientacion.

Al terminar su pequeia obra maestra
se la cino
en los brazos y en los hombros.
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Y se sinti6 como el jinete

gue esta en el cuadro de espera
de salir al ruedo

sobre un animal salvaje y
encrespado del que se ighora

si acabara por entender

el lenguaje autoritario de la rienda.

Aleteo el tiempo indispensable
para saber que el cielo
le pertenecia
y que en un solo salto, pero deificado por el vuelo
podria deshacerse de los grilletes
del laberinto.

Corroboro las virtudes de su invento.
Supo que la libertad
no se hallaba en ninguno
de los puntos
cardinales.
ni tampoco sepultada, bajo tierra,
sino que estaba arriba,
al alcance de los
0jos Yy sus alas.

Mas la paternidad le coloco en las sienes
la corona de espinas de un reclamo
por un olvido breve.
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El egoismo se le enfermé en el pech o
acabd desmayado en brazos de la nad a
y fue sepultado
en ese pequefo cementerio
gue todos cargamos
en el corazon.
“Ha de ser Icaro —se dijo- quien se ponga las
alas, se coloque en los hombros
el espacio, la
atmaosfera,
la libertad”.

El hijo entreg0 a su padre un agradecimiento
envuelto por su ternura
para regalo.

Dédalo advirtio:

“Hijo, no te alejes demasiado de la

tierra, no te engolosines con el alto cielo,

sin oleajes,

donde el oxigeno perfuma los pulmones
y la libertad echa mano

de estruendosas
aleluyas.

No te aproximes al sol como la palomilla
gue, en su glotoneria de luz,
acaba por ser alimento

de la sombra de rapina.
Tampoco te acerqgues demasiado al mar,
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al canto de sirenas
submarinas. No aceptes como copiloto al
céfiro disfrazado de contagiosa alegria
qgue, yendo de aqui para alla, con
su fardo de lluvia al hombro,
ponga en peligro tu vuelo libertario.
Cuidate no solo del sol, sino tambien del mar,
del calor y del frio,
no lleves excedido el peso
con el tesoro de perlas
de la espuma.
Vigila tus movimientos
y ten preparado
-con tus viejas sandalias-
el tren de aterrizaje”.

Icaro, en propulsion de esperanza, se hizo al ciel
0. Arrojo a la tierra el lastre
de su temor

y de pronto, por un instante, creyo que
era un dios recien nacido,
y aun pretendio,
desenfundando su insolencia,
tutearse con el sol.

Se creyo catapultado

POr su propia apoteosis.

Mas de repente,



dio una cabriola agonica en el aire
, Seé Vino a pique
y se sumergio en el mar
como un pelicano
en busca de alimento
hasta hallar
el negro pescado,
silencioso,
sin parpadeos,
de la muerte.

106



107

CUERPO A CUERPO

Llego el momento de la

definicion. El Minotauro ya sabia

de Teseo; su sospecha estaba

embarazada de certidumbre.

En su ldcida prevision,

se habia aprendido de memoria

el rumor de los posibles pasos

y respiraciones

del enemigo.

En veces se subia a una escalera

y, asomandose por el ultimo peldafio -

como si fuera una ventana-

hacia de sus 0jos, al pestariear,
pajarracos espias,
escudrifnadores,
carroferos.

Trazo un plan de ataque.
Las manos, a la vanguardia,
debian espigar en la garganta
del héroe ateniense
la enloquecida silaba
de la asfixia.
Ahogarlo de manera gradual,



minuciosa,

llena de paciencia,

casi cientifica.

Logrado este proposito,
los cuernos deberian
embestir el pecho del joven,
remover sus entranas,
desordenar su anatomia
hasta cambiar de lugar sus érganos
internos y sacar a la intemperie,
todavia palpitante,
el manjar mas suculento
Imaginado
por naturaleza.

Teseo ide6 también su estrategia.

Su fuerza,

sus musculos

cebados por la

furia, su agilidad,

Su intrepidez,

su valentia sometida a

tortura por el libre albedrio,

su temeridad,

su temor a la muerte enflaquecido
y harapiento.

Todo, a la voz de mando de su astucia,
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llevarian al Minotauro
al callejon sin salida de su ultimo suspiro.

En un recodo de la carcel
se hallaron frente a frente,

con la mirada
acicular con que observa, en un duelo.

una escopeta a la otra.

Fue el momento de la definicion,

de saber quién es quién y en qué corazon se
oian ya los negros latidos de la muerte.

Se midieron de arriba abajo.
Se escudriiaron, se olieron.
La inmovilidad,
acompainada de una respiracion
profunda y
vigilante, les amarr6 los brazos y
las piernas. La excepcion: los 0jos.
El Minotauro clavo sus pupilas
en los musculos de Teseo
y la risa, que iba a ser
carcajada, se encogio a la sonrisa.
Teseo elevo los
0jos a los cuernos del “hombre
blanco”, una rapida corriente de
frio recorrio su columna.
Se midieron. Se escudrifiaron.
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Se olieron.
Y se hizo un silencio
gue parecio durar
dias y mas dias sin la noche
de ningun parpadeo.

Tras un momento de duda
en que Teseo se pregunto si su hacha habia
comprendido bien sus instrucciones, el
ateniense recupero el animo
y se crey0 capaz de vencer al mismo
Heracles y por lo menos
hacerle tablas
a la misma fatalidad.

Tras un momento de duda
y de no saber en qué parte de su cabeza
se encontraban sus 0jos,
oy0 de nuevo el canto dulcisimo
de la serenidad.

Pero todo fue destruido abruptamente

por el salto sorpresivo de la bestia.

En Teseo estallaron palabras
militantes, gritos de guerra,
ordenes militares

a los musculos.

Ya no estaban frente a frente,
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Sino cuerpo a cuerpo, furia a
furia, lucha por la supervivencia
a lucha por la supervivencia.

Asterio embistido un hombro de su enemigo
y dejo ahi el rastro sanguinolento
de una cornada.
Teseo sintio el vertigo de un paso dado en falso
y se atrincherd en su muina.
El hombre toro dio otro brinco,
horrorizo al espacio,
y estuvo a dos milimetros dos
de la victoria.

Mas antes de ser herido
-15 parpadeos antes de
hacerlo-el Minotauro
vislumbro el hilo de
Ariadna, el habil filamento
gue ensartaba las huellas
de Teseo para dejarlo
volver sobre sus pasos. El
ateniense tenia el alma en un hilo:
los cuatro puntos cardinales
se le habian enmaranado en la corteza
del cerebro.

El Minotauro lo diviso y lo creyo



un arma secreta de Teseo,
algo asi como una culebra venenosa
amaestrada
que fingia,
con insuperable astucia,
ser invisible,
O casi.
Lo tomO con Ilos dientes,
sabore0 su cabello de angel
libertario, y lo corto,
furibundo,
en dos porciones.

Entonces , zas, se perdieron dos hilos:
el de la vida de Asterio
y el de Ariadna
gue volo por los aires,
Se enrosco en un incomprensible
jeroglifico
y corrid hacia su escondite.

Teseo no queria separarse
de su instrumento de lucha.
No
gueria. El hacha debia ser a su mano
lo que la artilleria pesada
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a la testa del rinoceronte,
lo que el colmillo huracanado
a la boca del lobo,
lo que el afan homicida
al odio sin cuartel.
Pero algo mas fuerte que su fuerza,
algo que le obnubilo el proposito
y le torcio el brazo
a su libre arbitrio,
le hizo arrojar el hacha
como un halcon hambriento
o la alada iracundia
del que quiere jugarse
el todo por el todo.
El hacha, como bolido de
fuego, recorrio su itinerario,
hizo cenizas toda desviacion
gue saliera a su encuentro y
se clavo en el cuello
no de toro

sino de hombre

del Minotauro.
El hacha de Teseo permitio
gue la normalidad

se regodeara

al ver escindidos el cuerpo y la cabeza,

en tanto que el caos

prorrumpia en maldiciones...
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Tras el golpe devastador,
todo fue ganado
por una infinita oscuridad
caida de los cielos a los parpados
del hombre toro.



LA VENGANZA DE MINOS

Minos era un hombre de
decisiones. La indecision le parecia
una enfermedad de almas pequeiias,
descompostura
de las manos,
averia
de los hombres que debieran cabalgar
gloriosamente
en el corcel de sus impetus.

¢, Qué hacer con mi “razén de morir’?
No lo penso dos veces.
Cruzarse de brazos hubiera sido
amordazar sus pies,
descoser sus sandalias
y dejar que su herida del pecho

conjugara todas las formas verbales

de la purulencia.

Atado por un cordel,
llevd a su toro blanco
a la orilla del mar.
Iba a su zaga,
como va la mansedumbre
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tras el poder indignado.
Ahi donde el agua y la arena se hallan
discutiendo por horas
sobre el eterno litigio de las fronteras,
le hizo beber agua salada
para acostumbrarlo
a Su nueva vida.
Se despidio de él con un beso en la frente.
Le arrojo un puiado de miradas
compungidas y culpables.

Lo dejo en libertad.
Miré como su toro hundia sus patas en el
agua, como una libertad que corre a chapotear
en todas sus
opciones. Se dio la media vuelta.
Lo mir6 de reojo
y vio a “mi razon de vivir”
aspirando fuertemente,
llenando sus pulmones
con la brisa marina.
Minos se alej6 en ese momento, corriendo
casi. Pero tuvo no sé qué nostalgia
gue le pudri6 la serenidad
y le agusano la entereza,
y volvio los ojos
a su “razon de vivir”
0 “de morir” ya no sabia...
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Lo ultimo que pudo divisar fue la gran ola
en el mar engendrada
gue se dirigia precipitadamente
hacia su toro.

Minos volvio al palacio,
sin atinar a esconder a sus subditos
sus ojos salpicados
por el mar.

No acababa de reponerse de todo lo
acaecido, cuando dio de pies a boca,
en la galeria de lo imprevisto,
y al tronar de segundos del de repente,
con su esposa.
La acribillé6 con miradas de odio.
Le retorcio el brazo a la busqueda
de un grito de dolor que nunca vino:
por un instante,
la boca desaparecio en el rostr
o de la reina.

Pasifae nunca bajo los ojos,
como lo hace la humildad
cuando se halla la autoestima
por los
suelos. Nunca en su libre arbitrio
metio la reversa del arrepentimiento
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y su delirio inutil
de cambiar el escenario
de lo ido.
Nunca le dio a conocer a su lengua
la palabra perdon
y tampoco
la minUscula alma de su significado,
ni la obligo a realizar
los movimientos fisicos

indispensables
para que de los labios se
fugara el ingravido globo
de la suplica.

Minos la arrastro

hacia fuera del palacio.
la condujo por calles, jardines,

vericuetos, hasta llegar a un paramo

dominado en la noche por el viento
mas frio que registra
la historia de los vientos.
Y en el dia, por los rayos de alta
tension de un Helio, receloso e
incendiario,
enemigo del agua, el frio, las bufandas,
las piruetas desgarbadas de los vientos
y la alada rebeldia de la frescura.



La dej6 amarrada de pies y manos.
La ropa hecha jirones.
Los pechos desnudos ante los manotazos
del medio ambiente.
Muerta de sed:
sin el minimo oasis que pudiera encarnar
un sorbo de agua.

Minos apreto los dientes
y ensangrento el silencio.

Le volvio la espalda.
Tacho todos los ojos que le podrian nacer,

piadosos,

en la nuca.

Y se alejo, apresurado el pie,
de su crimen alevoso,
del espectaculo inolvidable
de su ignominia.

Pero el Sol era todo miradas a lo que
sucedia. Vio sin pestafiear el homicidio.
Se acerco a su hija,
beso sus rincones
macilentos; ella,
Insolada,
abrio los brazos a su padre,
y él, en portentosa abduccion,
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la atrajo hacia si,
y le entregd como regalo de su primer
cumpleafos en otra dimension,
la vida eterna.

Minos no pudo escapar de la culpa.
Los cadaveres de sus seres odiados y queridos
dieron con su camposanto
a medio pecho.
Y ya no pudo vivir con el incendio
gue se le propagaba por las visceras.

Quiso deshacerse de si.
Pero no a la orilla del mar,
ni en el paramo desertico
donde el sol descargaba
a plomo
su cosmica furia,
sino en una alcoba,
la suya,
del
palacio. Tomo la copa del veneno.
Apuro de un trago su ultimo minuto.
La vida salid de puntitas de la alcoba.
Minos encontro en la palabra suicidio
el primer mandamiento
de su corazo n.
Y ni el Sol ni el Mar
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vinieron en su ayuda.
Murié abrazado,
fundido,
confundido
con su culpa.
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FINALE

Lo primero que hizo
Teseo, tras de ver al
Minotauro desvanecido,
la vida saliendosele del pecho a borbotones
y la mirada eternamente fija,
fue buscar por todas partes,
atribulado,
el hilo de Ariadna,
cuyo sentido de orientacion
vendria en su ayuda.

Estuvo a punto de desfallecer
y entrar a un nuevo laberinto:
el de la
locura. Estuvo a punto.
Afortunadamente
hallé bajo un guijarro
la enmaranada presencia
(retraida como una minuscula
serpiente presta a saltar a su veneno)
de la esperanza.

Ya derrotado el laberinto,
inmolada la puerta perdidiza,



y sufriendo cuarteadoras
el interior
ante la expectacion gozosa del
afuera, el victorioso joven,
sucio,
macilento,
fatigado,
pero con ademanes de dia que
amanece y gestos de guerrero
gue ve, en sus enrojecidas manos,
los santos oleos del deceso
de su adversario,
se cito con
Ariadna en uno de los jardines
de la intemperie.

Alli los dos celebraron
la astucia femenina -
gue, en un invernadero
de flores
inmortales, lanzaba a voz en cuello
gritos de libertad-
y la valentia de él
-un corazon prefiado de osadia
gue supo blandir la metalica ponzofia
con ejemplar destreza.
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Ariadna y Teseo habian decidido,
al correr de esta historia,
gue sus géneros
no anduvieran cada uno por su lado,

en burdos amorios con seductoras soledades.

Que no harian uso de lenguajes diferentes,
escindidos
por un muro conformado
con adobes de silencio y
argamasa de sordera.
Habian decidido que jamas se esconderian
detras de sus sexos.

Yo, el cronista de esta
historia, que fui todo oidos
y soy todo lengua, tinta y canto,
tuve la suerte de escuchar
en los jardines palaciegos
el siguiente coloquio:

-El Minotauro era mi
hermano. Mi madre lo amaba.
Mi padre no dejaba de aborrecerlo.
Yo lo temia porque podia aniquilarte.
La palabra Minotauro era para
mi sinobnimo de muerte.
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-Mi hacha era mi seguro de vida,
la acerada y filosa ultima palabra
del destino.
Jamas tuve temor.
Mi corazén, que blandia
con vigor y regularidad sus
palpitaciones como mi mano el hacha,
nunca busco sintonizar
la estacion de la derrota.

-Tu arrojo, tasajeando el espacio,
escribiendo en el aire los jeroglificos
de la expiracion,
era mi consuelo.
Su filo, el lado mas prometedor
de la esperanza.

-Tu ovillo y mi hacha
cooperando
uniendo sus esencias a distancia
hicieron el nosotrosdecisivo
de la lucha.

-Formamos un duo especial,
coronado por la conciencia
de que el poder

(aunque oculte sus latigos bajo el tapete
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y mezcle sus decires con miel de
abeja) es el enemigo.

El principal.

El de siempre.

De ahi nuestro pacto de sangre,

con el cual intercambiamos

audacias, decisiones, retaceria de
cielo. Y en la recta final de la
perseverancia habremos de conducir
al cadalso de las horas

contadas el manto, la corona y

la cabeza de toda pretension
(géstese donde se geste:

en la plaza publica o en la vivienda) de
volver a domefar nuestras rodillas.

-No se trata de dejar de ser un td o un yo,
sino de continuar
siendo lo que somos
pero tocando la musica de la existencia
a cuatro manos.
Ariadna, tu y yo somos un par de espejos
gue se escudriian mutuamente.
Al mirarte, yo sé que mi yo
es un tu para ti.
Tu sabes , al mirarme, que tu yo
es un tu para mi.
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El sueno de unidad se queda en sueno.
No se trata de despellejarnos

la singularidad intransferible

de nuestras huellas dactilares.
Y hasta podriamos decir que por desgracia
la intimidad se vuelve el laberinto
de un pronombre.

-Si, Teseo.

Se trata de entonar:

nosotrosdecidimos o deseamos,

Mientras nuestro yo, nuestro tu,

sean, 0 terminen por ser,

el hemisferio izquierdo y el derecho
de nuestra voluntad.

Ven. Acércate. Bésame.

Aqui, en esta roja apertura de mis

ansias. Estrechémonos.

Pongamos los cimientos

del castillo en el aire.

Seguidos por la algarabia del

pueblo, con bombos, siringas y
platillos,

la demencial batahola de los tambores

y todas las vocales arrojadas al aire
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por la
euforia, Ariadna y Teseo
ataron sus miradas en el mismo
punto -alli donde lo porvenir da su
primera bocanada de oxigeno-
juntaron sus manos,
arrejuntaron sus besos
y pasearon ante los presentes
-como el invaluable tesoro
hallado en los mas oscuros recovecos
de la experiencia tenida-
al nosotrosgque habian concebido
al fragor de la lucha.
Se dirigieron al publico.
Demandaron silencio.

La pareja, con los brazos arriba,
ante los ojos de la turbamulta,
blandieron el ovillo y el hacha...
Los vitores de la muchedumbre
y su desgaifitado regocijo,
corriendo a ser juguetes del viento,
se escucharon por todos los
rincones del universo mundo.
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